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LA SPICAJOLA
Sempe nfaccia a na teslera
Mmano lenge sto ven .
Nfi a pull' ora de la sera
Chesta voce siongo a da:
Arrostile, quanto & bella,
Pollanchella, pull:mchci!:s‘.

STORIA DE NAPOLE
SPALEFECATA A LO VASCIO PUOPOLO
DA LUIGI CHIURAZZEL

( Vide lo menumero passato)

0. E ehe autro fece doppo Arfamas!

. Doppo d’ avere sddomats Cotrone, Reggio ,
Cataggaro ed autro citd de Calabria cha slevnnoo
ancora sotto la dopenncnzia do la raxea angiol
na, faceite pace co ki Genoviss eho pran Vv
rano fatto gUerra, Geon annole paricchie faco
dinto a Jo regoo de Na e Jo patio cho ¢
sano avevano da dare af Arfonzo mo vasile
giaplo de lo preco do 500 scude. A o mesa
aovembre 1440 partetie co B3 |v|‘f_lu!’l¢‘l‘-& 1 mor-
date supje po la Toscana @ passjo pe I'Umbria o
Iy Marche contra a Sfori, o quale aveva avulo

&

Fa no eaudo che s& more,
E sto fuvco che cehiti nfoca
M’ ha squagliata de sudore,
Ma pacienzia, ch’aggio a fa?
Me ventejo co la vonnella:
Pollanchella, pollanchella!
Chillo mpiso de Francisco
Mme prommese de sposare |
Ma me tene sempe niriseo
Pe me fare canid;
Cehiit non cura a Cormenella...
Pollanchella, pollanchellat
Mo ehe ttorna mee Jo ddico:
Picceri, chiavimmo a fare?
Tu le sPil;cir_r, ch’ io co Ltico
Cchitn aceossi non pozzo stal
Ni restd voglio zetella;
Pollanchella, Po!l:lhchc”il!
$i non liene nlenzieue,
Voca fora ch’ & marello;
Ca non manca no Ella!;li-)nr
A sta nenna de trova,
Songo hella e piceerella...
Pollanchells, pollanchellal
Luter Cmrvmazs

AVISAMMO 4 Vassociato da sa misecha oo chisls
pummern prencipia 1o nuove appande.Chi non b 8
ssre nitrassain lo giornaks che mannasse Ji sorde.

pe moghiors la figlia de Folippa Viseonti, Duca da
Milano, & che pe la soporchinrie, poco polev ve-
dere o Sforza, €0 toito che l'era AUOEHD, Aunitoss
eo Pieconino mannato da lo stesso Ducs. fagettang
retirare Sforza 4 Fano cho aspeilava T sjuto de
Ii Fiorentine @ i Veseziane allisto suoje. Piglia-
ta che fuje Ancopa &6 0SB MpOSIGSsRIE Pacee.
mino od sizje la bannera d° Arfonza, Vedonno ko
Duca de Milazo cha 1i sordate 4'Arfonge avevano
pigliato Farmo, avette compassione de Shrza, @ po
no lo fa rommanere chid sfiancato serovelle na
lattera ad Arfoazo che non fosso juto cchid anants,

Aveossi Arfonzo s0 uos tormaja & Napole,

D. E i Fiorenting 2 i Vemeniane che arepano
d* ejubare @ Sforsa che fucetiona ¢

K. Corrsttens e gatiaceajens contro & lo Duca

de Milano che 1o costrigueticno a farlo ricarrers
1

" autra vota ad Arfonzo, lo n corretts co 15

mils sordaty armate od sweedisie Plombivo, addd
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A LUIGI CHIURAZEZL

No brutto polece dint’ a wa recchia
Syisao me moxzees, me fa mmp.i.
Se melte a ddicere ua cosa veechia:
« Chi tene dichete 11" ha da pagi »

Ogne dommeneca malo o buon tiempo,
0 stongo a Puortece, o sth neeth,
Mme veco chiovers Lo Spassafiempo,
Che me fa ridere semza pagi.

Cheste sb trastole, ma belle ¢ bhone,
«Mo ceremmeonia non sha da fa »
Nzomma lo polece teve ragione
Quanno sta a ddicere «chess's arcobld

Ma chisto secolo, quann’io sguigliaje,
Era a prencipio tant’ anne fa,

E da la balia me lo mparaje
De non annellere, de non troffd,

Pe chelle predeche po passh tiempo,
Ma maje lo debeto pozzo annid;
E pe coscienzia Lo Spassatiemps,
Ma senza frisole, voglio pagi

lo non so saleto magnare a uffa,
E bboglio spennere ps cocend,
Vi si po essere che faceio truffa;
Maje negadebeto me puoje chiammd

Pe mo sto sguorbio pighate a eccunto,
Lo riesto as; ttalo, non tardarrh.
Te piace? sfornalo nietto o sedunto,
Te secca? mfornalo, fallo abbruscid.

Cav. Gramiere QuattomMase

ROBBA ASSAIE A POCO PREZZO

Seelta di caxzost PoPoLAR! in. dicleilo rapale=
favo raccovels o prubbscats da Luior Ceivmazzs.
Pe mo £ quatto libbea cho s s stampate, ¢ so
trovano da tutte H venneture de sto giornals po
lo prezao de contosame vindicines ad ogne volume,

., POSBTA PICOOL.A
A Ii signure Michele Stmeoni ¢ Carls Rigpali
Navorz. Faciteve vedere da la vanna nosta.

SEMPE TRE

Tre cose so de stinto de natura — Ap.
more non vo bellezza, appetito non b 5.
pore ¢ accallare non v amigizia.

Tre cose so bone de levarsele suloyg
da tuorno — Lo pesee quanno & muorig 4
na figliola de marito e na mogliera sguaialy,

Tre C so pericolose pe no magito—Cy.
cino, compare e cainato.

De tre cose abbesogna guardarese — )y
nnommice reconceliate, da vienlo che tryse
da no pertuso e da ]ﬂr}guu de femmena.

Tre cose non se ponno contare—Le stelle
che stanno. neielo, larena che sta a mmare,
w lo boscio de i giornale.

Tre cose te fanno perdere I'amicizie— Le
chiacchiere de no mmediuse, no compare
faccetuosto e lo mpriesteto de i denare,

Tre case so deflicele a trovarese—Chills
che mpresta denare senza nteresse, la fom-
mena che non dice male de nisciune o
I'agente de le Uasse misericordiuse.

Ire so chille che echiti ghiastemmane —
Li vastase quanne portono no viaggio pe-
sante, li cocchiere quanno chiove e |i marite
quanno le mmogliere vonno na vesta nova,

Tre cose te fanne veni lo suonno—Lo vi-
no, 1I'adduobbeco e le chiacchiere de na
brutta vecchia,

Tre bote o' amico t*abbraccia—Quanno
te vede doppo assaie tiempo, quanne Le
vede doppo ua malatia e quanno te vod
na stoccata,

Tre bote lo studente fa ridere a ua si-
gnorina—Quanno abbally, quanno va a cea-
vallo a no civeeio, e quanno parla d'am-
mare,

Tre qualita teve lo studente—Squarcio-
ne, sfaticato, o stracqua feneste.

era signore Rigaldo Orsini alliate do 1 Borenti-
ne. Tutts o aveltenc da sollometters avenno a-
ricehie comtsse. Muorto cho fuje bo Duics, Arfog—
#0 rommanette areds de tutte L state de Milsao
che fujs i 12 Azusto 1447, ms 8 fi 30 Frevaro
1440 lo puopelo ds la Toscana so rebellajo ed ac-
cramajo o Francises Sforza pe Dusa do Milapo,
D, Che facette Arfonze a ste revsluzicone?
Trovannoss o MNapole nne esceisje da Jo regon
tutte li veoeziana che noe stevano o a ln 1430
ammarciajo co la truppa soja contro u b Milanize,
Ii voneziane @ i fiorentine cha & emno alliate
nine e Jloro e s* accampnie a Montopeluss dinto
o FAbruzze vicino a Jo sciumme Pescarn, A 1i %0
fiiugno da lo sleso anno &0 progetiaje oo pace co li
vaneziang . che fuje combipata n 13 2 luglo, Poria-
toen o Napols Arfonao se nnommoraje dg la figlia da
1o Barone de la Torre do La Nusoata chismmata
Lucrozin. Alagnn, e pe se fx sposare volovi cn 1o
Eapa avesme scivovelo da Jo malrem monio de ay-

tra magliara. Maria, pecchd non I'aveva fatto ni-
seiuno figlin. Ma non llo fuje secordato,

D, Nee fufema autre contraste doppo de chiste?
R. A l'anno 1431 essennose o’ autra wota ailiats
li fiorenting co 1i milunies po ghi contro ad Ar-
fonzs o a Io mess da Giugno nne fupino caccinte
da Napole tutte H Sorenting o & lo 1452 ¥ ae-
dono d° Arfonzo partette na grissn armats com-
manoats da o figlis sujo Fedinando, cho se il
gliaje paricchio torro de i Gorentine ¢ anoo ap-
pricsso ls fujeno accordate autre deritte da la
Toscana,

; D. Comme fernstte sta guerra ca & Fioren=
s,

R. Peceha | turche cercavans. ds neojetirs b
cristiang, ¢ n' avevano-faite na bons scamarzsts.
Paricehis citd do la Talin s0 mettettenn aunite pe

fennerse; od accossi muecedatts o' autrs voin la
pace atra Arfonzn o li fiorentioe, A 15 28 Agu-
sto 1454 Ferdinando s6 nne tornaje & Napole.
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LE COMMARE

Comma, buongiorno... Che v'aggio a dicere,
La vita amara ¢he sto a pass,
Pe chille liepete ch®arma maritemo,
E a ciento a ciento sape Lrovi;
Manca lo nfierno nee prusarria;
E echii che diavelo, commara mig!
Che bub sapere! S'assetta a tavola,
Quanno a la casa vene a magni,
Chesto & seiapito, chello lo stommaca,
Chesto lo sputa. Cride, commd;
Jastemmo I o che mme cecaje
Co chislo cancare e lo sposaje.
E doppe avere magnato e bippeto,
Miezo arracchialo che te po fal
Pe la cammisa, pe lo soprabeto,
Pe lo bottone, pe lo stira;
fare sempe la voeca amara
Comme a na scigna slongo, commara,
Pe i denare che neasa serveno
Li sante a lommole siente volld.
Signd, perdoname! Co n’ omma simele,
Uno remmedio sulo nee sti;
O da o ponte irse a menare,
0 & jsso softo non fa passare.
Tre ore deppo- che tutte sonano
Le meze nolle, se va a corch;
Ed io lo fieto de lo sicario
E de lo vino me sth a sorchia,
Mente isso dorme comm’a no puorco,
l:n chilln rlmfo l.'.llﬂ I'IiirL' ll' Uorco;
Po senza direme aseno, bestia,
S sceta o scappa. Né, ni, comma,
Chesto va buono? Sulo no Ueschete
A sto mpesone, si vuib assegnb,
Te ne fa scennere Jo paraviso...
Signd, fammille venire aceiso!

l:m,r.n..‘m Duwa

. Nee fujene awtre gunje pe Nopole doppo de
chste
R. A I'anno 1456 nee fuje no terramato chis
subessaje pavicchio citd od arrojeosje lo Visto-
s vato , porlanno i morte de 40 mila perzube &
& I' anno appriesso o lo mese do givgno o Jugho
mebreeaje Nealabria n'aotre doje vole facéuno n'au-
tro cuofono de sconduasse.
I}, Queing mervette Arfimza? i
K. Arfonzo merette a b 27 Frevaro 1458 da Uaitd
de 4 anne , svennono regoato 16 @ i\'npcﬂe_u 42
Neacilia @ fuje atiermto dinto a la sacrestia de
§, Dommineeo Maggiors, Primma de morire pe
paura ¢a lo frato eujo Giovanne rrs do Navarra
avesso contrasiate lo trano Jo Napn!u a Fordinando
lla lassaje nitestamiento lo regoo d' Aragona ¢ de
Sieilin 0 nccossi fpjo n'autra vola spariuto Napole
o Sieilis. ’ :
. De che mmera se trovavans le scignse e Uarie
« Ii tiempe o Arfonzal

A NENNA
Tu si comm’ a no sciore de giardin,
Tu si na saporita ammennalella:
Qunanno me guarde e stongo 4 te vicino ,
_ lo me sento veni la tremmarella.
E comm’a rosa e comm’a giesomming
Chella faceia che tiens accossi
Tu de la vita mmiezo a lo camming
De chisto sconsolato si Ja stella.
Comme addora lo sciore mo mo  mato,
e Eure:lale addera sta passione,
E chisto sentemiento dellecato,
Ma Amwore non vo senlere ragione;
E gib che chisto core m'aje arrobbats,
D'isso, lo ssaceio,non so cchiii patrone.
Gracomo Bucs

_ La spieca de lo pierdetiempo da Jo nummers 26
¢, Tegliz-fierro L'barine addevenate: Jo signorine:
Antonictia Capaldo Anninn Attanssio , Emilietis
Nocerinn, I.J‘i_man Nocering, Giovannion Buccier,
Ervira Orsini, Marianninn Napgo, Concetia di Mat-
tin, Amalia Calslano; ¢ )i signure : Rafsele dells
Campa, Francisco Generoso, Arfona Capaseo, Ar-
turo Criscobio, Luigi Porrazei, Ettore Nocering,
Paseals Férrara, - Arfonzo Balsito, Froests Camer-
lings, Vicienmo Heatrice, Rafiele Buceiro, Gia-
seppe Granizia, Carlo 'Alboro, Federieo Capasso.
Tommaso Marchess, Rafacle Capizzuto, Federieo
Pistolettenno, Edusrds Ationza,Pacls Viti o Eduar-
do Capasso. Ma lo prommio se 114 pighalo b si-
gnorisa Amalic Catalawo.

ANNEVINO

Le primems goda ed lo tatlo mmane
Niramente }o secumno oo fa arreto:
Lo futto i priong o se ne scemne chiano
Mocea de figlia o nterra va cajeto.

Tutle li nomme do chille che I'snnevinano sar.
ranno stampate, ma chille do li mls associate, grio-
vedi m sera mpunto 24 oro, e0 metiarranno dinto
a na coppeln, o lo primemo che ghiesce so pigliar-
ri lo premmio de oo maguale: Do Balle apolita-
0o talianc ‘s francess,

R. So nfgranootteno ftanio’ I* ane quants I* autre
©0 lo sopierchio, peceht Arfonzor non era no sce-
mo, Teneva sempa la storia de Tito Livio pe ¢ ma-
no o tanto che stissava chisto aulore che =0 fa-
cotte dare da 13 veneziane 0° ucsso do lo vraeeio
sajo & 8& Io portaje a Napole, o facelfe venire du
Wautrs coti li cchii sddotte. Sa facolle ma pros
m hiblioteca de libre: chifi rare, Jette piscanmy e
tutta 11 Ttalia lo- momete do 1" antichs Mperaturs
o mo facette na bella mecovota, Facotte na gusp-

sceadommin direlta da Jo Panormita ¢ degjo ds

iovanne Pomano che mo ancora s¢ ‘ehlimma Pon-
tarianay esegiaje cierte lerge po nooppa a lo cag.
so; facetle ammentare o Napolo "arte do la sein:
la groits de Pozrule fujo sllariain od avascista ;
foco bo Puorto gronpa 3 sgeranceilc lo Custicllo
nuove facennoca dojfe guappe parls che mo ao-
oofa 6 vedeno, o fraveenje la Cehitain do San Se-

Varing.
{Sevarea )
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; NOVA SMORFIA
i NAPOLETANA-TALIANA
DE LU1IGL CEIURAZZI
Copertara Chi lavora coltri 4§
[ Copertino . [[I;npe rtina, Copertucly 7
(Vedi [o nummere passalo) g:,f;:ﬁo c;;fgl?ic ” 35:
Coneelis Riiea 18 E"n;;e:rhm Coperchio g
v 3 ’ : opista q. d ;
( 45ic.'l:::n; “I::: R:cl::mi a]:{J:) :g gzw;::f?oi le, TrucmlntlmCartueumB;
£ Sloppa 69 el i
€ mu}rﬁ:w e canape 70,1 Corp gyt Hampynele b
s a7 d' argiento di argento i
Conocehie Rocche i (R ;.
Console q, 50 {-‘:.fppoiu q- Berretta i
Contare cosa q. G0 3 gallonata . . B
dicis ey &5 Coppolella, le, Berrettino, ni, e
e L Y Coppoicchio Berriugla, papaline 6
G 1) Coppolone Berrettone 1
& Conls 13 ‘*_‘”':j?‘" =2
Contentesza 59 | Coraliare ; &
Contrabanniere Contrabhandierc 19 Uoralle Coralli b
Conirabonno Contrabbando 11 Loraiding "
34 Contrabasse a0 Corallo a
f Contraloro, re,  Controlloro, ri, 56 | Coratella de pusreo Coratella di porco 55
Contramso, se,  Gontropeso. si, 11 de pecoriello " di agnello o
Contralture 28 S CuCen Ao colta 18
Contratto q. 50 Coratelle q. 15
. de sposarizio r noxze 85 “Tm'm- PEy T
| de vennela i vendita 7g | Cords q. 4
bi'd de socieli di societd 9 de rilorgio di orologio 56
:'.l Contravelmo H3 de. slenime di budella k)
Contumacta 63 d accigro di aceinjo 7|
Consegliero, re, q. Consiglicre, ri, a5 d' arqienlo di argente i
y Conzenzo q. Consenso 10 i oro %
Conzerva q. Conserva = C,""f“"') Minugiajo i
. de pommadoro di_ pomidoro 73, | Gordells -
de fruite q.  di frutta 50 | Cordisco, sche, Agaello, 1i, 5
Uw:?ﬁo de stato Consiglio di stato 7 che sucano che poppane 1
e querra di guerra N .~ alo furne al furno i
de nlewnezs 4 Intandenza 9 Cordoneino, wi,  Cordoncello, li, 70
Conzolazione Consolazione 37 Cordane . il
Conzorlario Conserieria 26 de muonece di monaci 3
Fo Cotaaris 5 de moneche  di monache 4%
Conzurta . Consulta 1" (-"IU"*".J'"W Curioso il
ki Conznriore Consultore, ri, g7 | Coro de Celiesta  Coro di Chiesa k.
i Copejare cosa . Copiare 7 . e mugece di musici -l
{ Coperchiols  *  Testo, Testino 1n Corona 1. 46
Coperia q. Colwre, Coltrice W0 riuls reale 40
de lona di lana i de mperatore  imperiale 0
de gela di seta 511 |
Fi mbolfita imbottita a1 (Secatse)
§ Jancu bianen 7 £
de colore di colore i Direttore resp.—Luigi Chiurazty.
abbruserata bruciata 73 :
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